KUPNA ZMLUVA ¢&. 1100035352/2013/5400/015

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik®)

Clanok I.
Zmluvné strany

1. Kupujici: Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
Vv skratenej forme “ZSR*
Sidlo: Klemensova 8, 813 61 Bratislava
Pravna forma: Iné pravnicka osoba
Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,

Statutarny organ:

Osoba opravnena podpisat’
zmluvu v zmysle Nariadenia
generalneho riaditel'a

ZSR &. 2/2009:

Osoba opravnena rokovat’:
- Vo veciach zmluvnych:

- Vo veciach technickych:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

SWIFT:

(d’alej aj ako ,,kupujuci™)

2. Predavajuci:

Sidlo:
Pravna forma:
Registracia:

Statutarny organ:

Osoba opravnena podpisat’
zmluvu:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

SWIFT:

(d’alej aj ako ,,predavajuci®).

Oddif:l: Po, vlozka: ¢. 312/B 5
Ing. Stefan Hlinka, generalny riaditel’ ZSR

Ing. Regina Vitekova, riaditel’ka ZSR — Centrum logistiky a
obstaravania

Ing. Regina Vitekova, riadite’ka ZSR — Centrum logistiky a
obstaravania

Bc. Marian Novysedlak, odvetvovy spravca sekcie

7ZTS, ZSR — OR Zvolen

31364501

2020480121

SK2020480121

VUB, a.s.

27-2203012/0200

SK45 0200 0000 2700 0220 3012
SUBASKBAX

United Industries a.s.

Safarikovo nam. ¢.4, 811 02 Bratislava 1

akciova spoloc¢nost’

Obchodnom registri Okresného sud Bratislava I., odd. Sa. vl.
¢. 1035/B

Predstavenstvo

PhDr. Eduard Sebo, predseda predstavenstva
35686 031

2020327155

SK2020327155

CSOB

4012233870/7500

SK90 7500 0000 0040 1223 3870
CEKOSKBX



Clanok II.
Predmet zmluvy

1. Predavajuci sa zavizuje dodat’ kupujucemu ,,Hnacie drahové vozidlo T710.429-2(T334.0929)“ blizsie
Specifikované v bode 3. tohto ¢lanku (d’alej aj ako ,.tovar®), odovzdat’ doklady vztahujuce sa k tovaru
a umoznit’ kupujiacemu nadobudnut’ vlastnicke pravo k tovaru v salade s touto zmluvou.

2. Kupujuci sa zavizuje prevziat’ riadne dodany tovar a zaplatit’ zan predavajucemu kupnu cenu v zmysle ¢l.

Il. tejto zmluvy.

cvve

3. Blizsia $pecifikacia hnacieho drahového vozidla:

Usporiadanie dvojkolies

Rozchod

Dizka cez narazniky

Razvor v podvozku

Celkovy razvor

Priemer hnacich kolies (novych)

Vyska nad temenom kolajnice

Maximalna Sirka

Hmotnost’ v sluzbe

Maximalne zat’azenie na napravu

Maximalna dovolena rychlost’ : v rezime posunovacom
Maximalna dovolena rychlost’ : v rezime tratovom
Minimalny polomer prechadzaného obluka podl'a UIC / 10 km / h
Typ motora

Menovity vykon

Otacky pri plnom zat'azeni

Pocet valcov

Priemer valcov

Zdvih piesta

Prenos vykonu

Maximalna t'azna sila pri rozjazde : v rezime posunovacom
Maximalna t'azna sila pri rozjazde : v rezime tratovom
Trvala tazna sila : v rezime posunovacom pri 4,5 km/h
Trvala tazna sila : v rezime tratovom pri 8§ km/h

Predavajtci sa sucasne S tovarom zavizuje dodat’ kupujucemu:
e Technicky preukaz
e Posledny protokol o vykonany technickej kontroly
e Motorova knihu HDV
[ ]

Ostatnu dostupnu dokumentaciu k hnaciemu drahovému vozidlu

Clanok II.

Cena predmetu zmluvy

C

1435 mm
9440 mm
2200/2000 mm
4200 mm

1000 mm
4035 mm
3070 mm
40,5t

13,41t

30 km/h

60 km/h
90/80m
CKD 12 V 170 DR
301 kW /410 k/
1400 ot./m.

12

170 mm

190 mm
hydraulicky
98 kN

58 kN

80 kN

44 kN

1. Cena tovaru, podla tejto zmluvy je stanovena v sulade so zdkonom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni

neskorsich predpisov a povazuje sa za cenu maximalnu.



Zmluvné strany sa dohodli na cene za dodany tovar vo vySke 13 700,- € bez DPH (slovom:
trinast'tisicsedemsto eur, nula centov). V uvedenej cene tovaru st zahrnuté vSetky naklady spojené
s dodanim tovaru podla podmienok stanovenych touto zmluvou. Predavajiici nema narok na uhradu
akychkol'vek inych ndkladov, ktoré mu vzniknu v suvislosti s dodanim tovaru.

Clanok III.
Dodanie tovaru

Predavajuci vyhlasuje, ze je vlastnikom predavaného tovaru a vyhlasuje, Ze na veci neviaznu ziadne
tarchy, dlhy avecné bremena ajej prevod nie je nijako obmedzeny. V pripade, Ze by sa ukazala
nepravdivost’ tohto tvrdenia zodpoveda predavajuci kupujucemu za vsetky Skody, ktoré by mu z tohto
vznikli.

Zmluvné strany sa dohodli, ze odovzdanie tovaru sa uskuto¢ni na adrese prevadzky predavajiuceho:
Partizanska 2, 942 19 Surany, V termine uvedenom v bode 3. tohto ¢lanku.

Kupujtci prevezme tovar do 5 pracovnych dni odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy podla ¢l. IX
bod 5. tejto zmluvy. Prevzatie tovaru si strany potvrdia vystavenim preberacieho protokolu podpisaného
niz§ie uvedenymi opravnenymi zastupcami:

za predavajuceho:

United Industries, a.s.

Milan Konecny

tel. ¢: 0911897477, email: milan.konecny@unitedindustries.sk

za kupujuceho:
OR Zvolen

Bc. Maridan Novysedldk, tel.¢.: 0911 783 063, e-mail: novysedlak.marian@zsr.sk

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k tovaru okamihom zaplatenia kipnej ceny. Nebezpeéenstvo skody
na tovare prechadza z predavajiceho na kupujiceho po podpisani preberacieho protokolu a prevzati
tovaru opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Predavajtci sucasne s dodanim tovaru podl'a tohto ¢lanku odovzda kupujicemu bezplatne aj nasledovné
prislusenstvo k tovaru:

— technickd dokumentacia

— 110A nabijacka

Clanok IV.
Platobné podmienky a fakturacia

Zmluvné strany sa dohodli, ze kupujici zaplati cenu za dodany tovar na zaklade faktary, ktora
predavajici vyhotovi a odosle kupujicemu najneskér v den dodania tovaru. K fakturovanej (uvedenej)
Ciastke bude pripo¢itana DPH v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

Kupujuci neposkytne predavajicemu ziadny finanény preddavok ani zalohovl platbu. Splatnost’ faktary
je 30 dni odo dna jej dorucenia kupujucemu. Predavajtci vystavuje faktaru v dvoch vyhotoveniach
a zasiela ich na faktura¢nt adresu:

Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
Utelové stredisko — Ugtovné centrum Bratislava
Klemensova 8
813 61 Bratislava



3.

Faktura bude obsahovat’ naleZitosti stanovené v zmysle § 74 zakona ¢islo 222/2004 Z. z. v platnom zneni.
Jednotlivé faktury budu obsahovat’ najma tieto udaje:

- adresu kupujuceho a predavajuceho

- ICO, IC DPH predavajuceho

- ¢islo zmluvy, faktary,

- ¢iastku bez DPH, ¢iastku DPH, ¢iastku k uhrade celkom

- den odoslania, den splatnosti a datum zdanitelného plnenia
- nazov bankového utvaru, ¢islo uctu predavajtiiceho

- peciatku a podpis opravnenej osoby

V pripade, ze faktra nebude obsahovat uvedené nalezitosti, je kupujuci opravneny vratit ju
predavajucemu na doplnenie. V takomto pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota
splatnosti za¢ne plynut’ diiom doru¢enia opravenej faktury kupujiicemu.

Uhrada bude realizovana prevodnym prikazom na uéet predavajuceho uvedeny v tejto zmluve. Kupujuci
nie je v omeskani s tthradou faktury, ak v posledny defi lehoty splatnosti zada prikaz na jej thradu svojmu
penaznému ustavu.

V pripade, Ze predavajuci bude zverejneny v Zozname platitelov DPH, u ktorych nastali dévody na
zrusenie registracie v zmysle zdkona o DPH €. 222/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, kupujtci
uhradi predavajucemu cenu za dodany tovar znizeni o sumu zodpovedajucu vyske DPH uvedenej na
fakture. Neuhradent Cast’ ceny za dodany tovar uhradi kupujuci tomuto predavajuicemu dodatoCne az na
zaklade preukazania thrady DPH danovému tradu za prislusny mesiac/$tvrtrok, a to ¢estnym vyhlasenim,
ze DPH uvedena na faktare bola preddvajucim v lehote splatnosti uhradena danovému uradu, fotokopiou
danového priznania a fotokdpiou vypisu o zaplateni DPH.

Clanok V.
Zodpovednost’ za vady

Tovar ma vady, ak nezodpoveda Specifikacii podla ¢l. II1,. bod 2. tejto zmluvy.

Strany st si vedomé, ze v ¢ase prechodu nebezpecenstva $kody na tovare ma tovar vady uvedené v prilohe
¢.1. Zapis z technickej prehliadky hnacieho vozidla T710.429-2/T334.0929/ zo dia 31.10.2013.

Kupujuci kupuje tovar tak ako stoji a lezi.

Clanok V1.
Zmluvné pokuty

Za nedodrzanie terminu dodania tovaru v zmysle ¢l. III. bod 3. tejto zmluvy je kupujuci opravneny
vyuctovat’ predavajucemu zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z celkovej ceny tovaru vratane DPH za kazdy
deii omeskania.

Za nedodrzanie lehoty splatnosti faktry je predavajici opravneny pozadovat’ Grok z omeskania vo vyske
0,05 % za kazdy den omeSkania.

Predavajtci sa zavdzuje, Ze svoje pohladavky voc¢i kupujicemu nepostipi (ani s nimi nebude inak
obchodovat) tretej strane bez pisomného stihlasu Kupujuceho. V pripade porusenia tohto dojednania je
predavajuci povinny uhradit’ kupujucemu zmluvna pokutu vo vyske 20 % z hodnoty pohladavky. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti tymto nie je dotknuta neplatnost’ takéhoto ikonu. Pravo kupujuceho
na nahradu $kody tym nie je dotknuté.
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1.

2.

Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto zmluve hradi povinna strana nezavisle od toho, ¢i a Vv akej vyske
vznikne druhej strane §koda porusenim povinnosti, ktortt mozno vymahat’ samostatne.

Clanok VII.
Ukoncenie zmluvy

Zmluvny vzt'ah dohodnuty touto zmluvou moéze zanikntt’ jednym z nasledovnych sposobov:

a) pisomnym odstupenim od tejto zmluvy v pripadoch a za podmienok podl'a tejto zmluvy
alebo podla § 344 a nasl. Obchodného zdkonnika,
b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

Kazda zmluvna strana moéze od tejto zmluvy odstipit’ v pripade porusenia povinnosti preukazatelne
spdsobenej druhou stranou, ktord pre fiu vyplyva z ustanoveni tejto zmluvy, alebo z ustanoveni pravnych
predpisov ato uz po druhom takomto poruseni hociktorej povinnosti, preukazatel'ne spdsobenej druhou
stranou, priCom opravnena zmluvna strana po prvom poruseni povinnosti pisomne upozorni zmluvnil
stranu, porusujucu zmluvné podmienky alebo ustanovenia pravnych predpisov na fakt, ze pri d’alSom
poruseni hociktorej povinnosti odstipi od tejto zmluvy, priCom v upozorneni uvedie lehotu na napravu, ak
sa vyZaduje. Po druhom poruSeni povinnosti opravnena zmluvna strana uz len zasle oznamenie v listinnej
forme o odstupeni od zmluvy. Uginky odstupenia od zmluvy nastand okamihom dorudenia tohto
pisomného ozndmenia druhej strane.

Kazda zmluvna strana méze od tejto zmluvy odstipit’ v pripade porusenia povinnosti preukazatelne
spdsobenej druhou stranou, ktord pre fiu vyplyva z ustanoveni tejto zmluvy, alebo z ustanoveni pravnych
predpisov ato uz po druhom takomto poruseni hociktorej povinnosti, preukazatelne spésobenej druhou
stranou, pri¢om opravnena zmluvna strana po prvom poruseni povinnosti pisomne upozorni zmluvni
stranu, porusujucu zmluvné podmienky alebo ustanovenia pravnych predpisov na fakt, ze pri dalSom
poruseni hociktorej povinnosti odstipi od tejto zmluvy, pricom v upozorneni uvedie lehotu na napravu, ak
sa vyZaduje. Po druhom poruSeni povinnosti opravnena zmluvna strana uz len zasle oznamenie v listinnej
forme o odstupeni od zmluvy. U¢inky odstupenia od zmluvy nastanti okamihom dorudenia tohto
pisomného ozndmenia druhej strane.

Kupujici ma pravo na odstipenie od zmluvy v pripade zverejnenia predavajiceho v Zozname platitel’'ov
DPH, u ktorych nastali dovody na zruSenie registracie v zmysle zakona o DPH ¢. 222/2004 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov. U¢inky odstipenia nastanii diom dorucenia oznamenia druhej strane.

Odstapenim od zmluvy nezaniké pravo vysporiadania zavézkov z tejto zmluvy vyplyvajtcich ku diiu
ukoncenia zmluvy.

Clanok VIII.
Zaverecné ustanovenia

Vztahy medzi zmluvnymi stranami, ktoré nie su upravené touto zmluvou, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, subsididrne ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika a pravnymi
predpismi SR. Spory bude rozhodovat’ prislusny sud SR.

Akékol'vek doplnenia a zmeny obsahu tejto zmluvy je mozné robit’ len formou pisomnych, ¢islovanych
dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

Zmluvné strany bert na vedomie skuto¢nost’, ze kupujuci v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni
neskors$ich predpisov ako povinna osoba, tito zmluvu zverejni.



Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky pisomnosti stvisiace s touto zmluvou sa buda zasielat’ na adresy
uvedené v zahlavi tejto zmluvy. V pripade, ak prvy pokus dorucovatel'a o osobné dorucenie na vysSie
uvedenu adresu zostane bezvysledny, pisomnost’ zasielana doporuc¢enou zasielkou sa bude povazovat za
doru€enu prvy deni ulozenia tejto zasielky na poste bez ohladu na to, ¢i si adresat nasledne tato zasielku
v odbernej lehote prevezme alebo sa zasielka vrati odosielatel'ovi ako nedorucena (a je pritom irelevantné
z akého dovodu), a to aj v pripade, ak sa 0 nej adresat nedozvedel. Pisomnosti je mozné dorucit’ aj osobne
pri prevzati tovaru kupujucim.

Tato zmluva nadobuda platnost’” diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
aucinnost’ v zmysle § 47a Obcianskeho zdkonnika v platnom zneni, diiom nasledujucim po dni jej

zverejnenia.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych tri vyhotovenia
obdrzi kupujtci a jedno predavajuci.

Akékol'vek zmeny tykajuce sa identifikacie zmluvnej strany, bude zmluvné strana oznamovat druhej
zmluvnej strane pisomne a bez zbytocného odkladu.

Obe zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato zmluvu pred jej podpisanim precitali, Ze bola uzavreta slobodne,
vazne, urcite a zrozumitel'ne a na znak stihlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Neoddelitel'nou sticast'ou tejto zmluvy je:

Priloha €. 1: Zapis z technickej prehliadky hnacieho vozidla T710.429-2/T334.0929/ zo dia 31.10.2013.

V Bratislave, diia .................... V Bratislave , dfia ........coccoeveenee.

Za kupujuceho:
Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
Vv skratenej forme “ZSR*

Ing. Regina Vitekova
riaditel’ka CLaO

Za predavajuceho:
United Industries a.s.

PhDr. Eduard Sebo
predseda predstavenstva



| Priloha &.1: Zapis z technickej prehliadky hnacieho vozidla

ZAPIS

z technickej prehliadky hnacieho vozidla ........ T710.429-2 / T 334.0929 / .....ocvvvverein.

Dia 15.10.2013 vykonali pracovnici ZSR OR Zvolen prehliadku uvedeného rusia a
premeranie jeho pojazdu. Dna 25.10.2013 po vymene akumulatorovych batérii, ktoré pre tento ucel
zapozi¢alo ZSR a zavodneni vodného okruhu spalovacieho motora /d’alej len SM/ vykonali jeho
sprevadzkovanie a odskuSanie. SM rus$na nastartoval, chod motora bol vyhovujuci. Po zahriati SM
neboli viditeI'né poskodenia SM, ako napr. prasknuté hlavy motora apod. Boli vykonané jazdné
skasky po vleCckovom aredli. Bola odskisand prevodovka rusna, ktord nevykazovala znamky
poskodenia, alebo nefunk¢nosti. Rusen nebol odskusany pod zat'azou.

Zistené skutocnosti:

- po premerani profilu obru¢i jednotlivych kolies rusina sa zistilo, Ze opotrebenie obruci
vyhovuje technickym podmienkam,

- pred vykonanim technickej kontroly je potrebné vykonat obnovu jazdného profilu
sustruzenim obruci — nizka hodnota strmosti okolesnikov

- obruce kolies je potrebné max. po ro¢nej prevadzke rusna vymenit’,

- nizky tlak oleja SM — je potrebné odobrat’ vzorku oleja a vykonat’ rozbor

- vodné netesnosti na SM — je potrebné vykonat’ pretesnie vodného okruhu

- vadné 2 ks naraznikov — je potrebné vykonat’ opravu

- chyba hukacka na vzduchové potrubie — je potrebné doplnit’

- chybaju 2 ks ramienok stieracov — je potrebné doplnit’

- odstranit’ vzduchové netesnosti

- je potrebné zabezpecit' nahradné pasporty tlakovych nadob, vykonat tlakova sktsku a
prevadzkovu reviziu tlakovych nadob

- je potrebné vykonat’ reviziu elektrickych zariadeni

- je potrebné vykonat’ technicku kontrolu

- je potrebné doplnit’ platné¢ HP

- ruSeii nema pridelené evidenéné ¢islo IRIS

- je potrebné vymenit’ 8 ks 180 Ah autobatérii

Existujuca dokumentacia:
- motorova kniha

- technicky preukaz
- Pridelenie zmeneného evidenéného ¢isla Zelezniénému vozidlu

S vysledkami prehliadky boli oboznamené obidve potencialne zmluvné strany.

V Suranoch dta 31.10.2013



